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par Sylvie Aprile et Alexandre Dupont

Se vetir, partir et revenir

Les habits de Pexilé au XIX® siecle

«Nous n'avons que les vétements que nous avons sur nous ». Cette phrase est
fréquemment prononcée par les réfugiés a leur arrivée souvent clandestine
dans le pays, le camp, sur le rivage qui les accueillent, avec plus ou moins de
bienveillance. Aujourd’hui comme hier, ils n'ont pas de bagages contrairement
a leurs contemporains que sont les émigrés économiques du XIX® siecle, débar-
quant a Ellis Island et photographiés avec leurs nombreux ballots. Les anthro-
pologues, géographes et bien d’autres chercheurs en sciences sociales se sont
récemment intéressés a la matérialité du voyage, aux papiers, aux objets usuels
ou précieux que 'on emporte. Il s’agit souvent, grace a eux, de créer un contact
avec les migrants et de connaitre aussi les parcours de vie de ces réfugiés et
exilés'. Comment faire parler ces objets et ces vétements dans le passé ? C’est
par leurs traces éparses qu’ils peuvent raconter les trajectoires de quelques
proscrits et bannis des révolutions du XIX® siécle. Ils ont rarement traversé le
temps et c’est plus par les souvenirs, les correspondances, les images, les ar-
chives de la répression et de accueil que nous y avons accés. Longtemps négli-
gés par les historiens, les habits de l'exil s’insérent dans une histoire sociale et
matérielle, souvent quotidienne de la vie des réfugiés politiques.

Si la précipitation était moins grande et le voyage plus préparé, les condi-
tions du départ, celles du passage de la frontiére, la précarité du statut et des
ressources entrent en résonance avec le présent. Tout d’abord parce que le
vétement est la pour cacher et se cacher. Largent, les papiers, les photogra-
phies et médaillons sont souvent dissimulés, comme aujourd’hui les smart-
phones, dans la doublure et cousus dans les vétements. Le vétement est aussi
un déguisement et un travestissement qui dit bien des choses sur le processus
d’arrachement politique, économique et social de Uexil. Que lexilé soit un civil
ou un militaire, une femme ou un homme, un religieux ou un laic, la fuite en-
gendre des métamorphoses vestimentaires qui font partie de la narration clas-
sique de lexil>. Ce vétement qui a traversé la frontiére est aussi ce qui reste du
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passé quand on a perdu son statut. Plus qu’une cachette, il devient une véri-
table relique qui construit et préserve la mémoire de ce traumatisme. Il est aus-
si porté pour affirmer la continuité d’un combat. Il faut enfin imaginer ce voyage
comme un retour®. Rapporte-t-on alors de Uexil ses nouveaux vétements, sym-
boles d’autres luttes parfois? Quel est finalement Ueffet sur la société d’accueil ?
Cas peut-étre particulier, mais que l'on peut relier aux nombreux étrangers qui
font la mode, il existe au XIX® siécle une mode frangaise qui s’exporte par Uexil.
Exemples d’inconnus et de personnages plus célebres permettent d’'observer la
pluralité des interactions entre lexil et le vétement.

« L’exilé est nu »

Les représentations de lexilé le présentent souvent en haillons. Cest le cas
notamment dans le tableau d’Antonio Ciseri, LEsule, et dans les dessins de
Daumier?. Cette représentation issue de la tradition romantique a pour but de
souligner par la pauvreté et le dénuement, larrachement a la patrie. Lhabit est
percu comme un stigmate du déclassement produit par Uexil.

C’est une image qui ne correspond cependant pas toujours a la réalité comme
le montre le portrait au vitriol de Uexilé a Paris qui parait dans le livre Los es-
pafioles pintados por si mismos (1843-1844), ouvrage collectif inspiré par Les
Frangais peints par eux-mémes. La version espagnole, contrairement a la fran-
caise, contient un chapitre sur « ’émigré », signe de la prégnance de lexil dans
histoire de 'Espagne au XIX® siecle. Eugenio de Ochoa, auteur du chapitre,
reprend certes le motif traditionnel de Uexilé en haillons pour évoquer les réfu-
giés espagnols dans les dép6ts du centre de la France ou ils sont internés: « Jai
connu dans un dépdt que je ne veux pas nommer, sept émigrés qui n‘avaient
pour eux tous qu’un pantalon troué et trois vestes ; chacun s’habillait alterna-
tivement un jour par semaine, et passait les six autres au lit»°. Cest la, au dire
des exilés des dépots qu’il interroge, une pratique tres fréquente ; il faut bien
sQr y voir une exagération de l'auteur qui insiste sur la distinction conceptuelle
qu’il convient de faire entre Uexilé pauvre contraint a Uenfermement et lUexilé
riche qui vit en ville.

C’est ce dernier qui fait lobjet de lironie mordante de lécrivain espagnol,
celui que lon trouve « dans une piéce délicieusement meublée de 'hbtel de
Castille, devant une cheminée de marbre blanc couverte de velours cramoisi
a franges de soie »°, « vétu avec la derniére élégance »” et qui, pour sortir se
promener sur les avenues bourgeoises de Paris « substitue a l'élégant peignoir
de 'hdte une redingote fourrée de riches peaux»®. Les origines sociales sontici
déterminantes; les exilés, qui sont souvent des migrants issus des élites, ne se
distinguent pas par leur vétement des classes supérieures du pays d’accueil.
Ochoa en vient méme a considérer que cette uniformité des pratiques et des
vétements retire a ces riches proscrits leur statut d’exilés.

Ils ne portent pas non plus les habits folkloriques dont on les affuble sou-
vent, ce qui constitue un autre cliché de la représentation de I'habit de lexilé
au XIX® siecle, une autre fagcon commune de le reconnaitre au premier coup
d’ceil. C’est ainsi par leur costume particulier, dont ils sont « pittoresquement
accoutrés », que le jeune volontaire pro-carliste Etienne-Marie Péroz, en route
vers le champ de bataille de la Seconde guerre carliste (1872-1876), identifie au
Pays basque la provenance des réfugiés espagnols comme il le raconte dans
« Débuts de soldat »®.
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Passer les frontiéres

Victor Hugo a longuement décrit dans Histoire d’un crime, dans le chapitre
consacré a ceux qu’il nomme alors les expatriés, les divers stratagéemes em-
ployés pour traverser la frontiere et échapper a la surveillance de la police.
Le déguisement est varié : Victor Scheelcher traverse ainsi en soutane, grace
a laide d’un prétre, la frontiére belge au lendemain du coup de Louis-Napo-
léon Bonaparte en 1851™. Le républicain De Flotte se présente en domestique a
Bruxelles. C’est le récit du passage de Préveraud qui met le mieux en scéne la
bétise des gendarmes francais qui parait toujours plus grande que la ruse em-
ployée. Déguisé en femme, celui-ci doit, selon le récit qu'en donne Hugo, subir
les assauts d’un gendarme qui tente d’attenter a sa vertu durant le voyage en
train”. Le constat est le méme chez Charles Dembowski qui voyage en Espagne
pendant la Premiére guerre carliste et s‘appréte a entrer dans le pays avec
quelques Espagnols réfugiés en France : « Le marquis ** est déguisé en prétre
mexicain, et nous lappelons don Manoel ; le vicomte *, son gendre, passe pour
son pupille ; don Miguel *, je ne sais pour quel personnage, et il n’y a que moi
qu’on appelle de mon vrai nom et qui le conserve en toutes lettres sur mon
passe-port frangais »™.

On notera que ces travestissements renversent souvent classes sociales et sexe.
Au-dela du déguisement qui empéche d’étre reconnu, les femmes et les domes-
tiques sont moins inquiétés car ils ne sont pas soupgonnés. Charles X quitte Paris
puis la France dans des habits bourgeois, le pape Pie IX se déguise en curé pour
fuir & Gaéte. Quitter ses vétements militaires, trouver des vétements civils, se
fondre dans la masse est souvent synonyme d’une liberté de mouvement retrou-
vée. Le médecin catalan Ramon Nolla i Marti, réfugié en France en 1875 du fait de
son engagement royaliste aux cOtés des carlistes, souligne bien ce changement
dans sa trajectoire d’exil. Aprés son entrée en France, il est traité comme un mili-
taire, est logé en caserne ou en dép6t de mendicité jusqua son arrivée a Limoges
ou le préfet lautorise, ainsi que ses compagnons, a s’habiller en civil. Il ne tarde
pas a en profiter, et trois jours plus tard, il s’enfuit de la ville ou il était interné avec
deux autres Espagnols. Deux jours plus tard, il est de retour en Espagne®.

Habiller Pexilé

Lexemple de ce carliste le montre : le vétement est aussi une préoccupation
des autorités dans la gestion des réfugiés. Il dépend des dispositifs étatiques
d’accueil. En mai 1870, le déserteur espagnol Francisco Abaud est arrété a La
Cabanasse, dans les Pyrénées-Orientales, et le maire de la commune dépense 8
francs 75 auprés du tailleur Joseph Christophel pour fournir a ce réfugié un pan-
talon, une blouse et une casquette, facture qu’il transmet ensuite aux services
préfectoraux. C'est la un cas fréquent : il s’agit pour UEtat qui accueille les pros-
crits de les forcer a quitter leur uniforme pour qu’ils ne conservent pas de signe
distinctif de leur origine nationale et politique, et qu’ils cessent de représenter
une source potentielle de troubles™. Cette question peut étre épineuse et poser
probléme dans les relations diplomatiques : qui habille les réfugiés, et avec quel
argent ? Clest ce que souligne le ministre des Affaires Etrangéres francais aupres
de lambassadeur d’Espagne a Paris en juin 1876, aprés que celui-ci s’est plaint du
fait que les officiers carlistes en exil continuent d’arborer leurs uniformes : « Pour
éviter que des gens qui pour la plupart n'ont pas de chemise ne portent leur uni-
forme, il faudrait que M. lambassadeur leur fournisse des vétements »™.



Les contraintes budgétaires relatives a laccueil des réfugiés conduisent
souvent les autorités a abandonner a la charité publique la question du vé-
tement des réfugiés, qui devient ainsi un champ d’engagement a la frontiere
entre politique et humanitaire. Commentant la situation des Espagnols inter-
nés dans le dépdt de Poitiers, le préfet de la Vienne écrit en 1876 au Ministre :
«ce ne sont pas seulement les subsides qui ont pu les faire vivre mais encore la
charité publique organisée sous le patronage d’un comité catholique puissant
qui, dés le début, s’est constitué et a trouvé dans des concerts, des sous-
criptions volontaires et dans la haute société des sommes considérables qui
ont été distribuées, soit en numéraire, soit en vétements. [...] Les enfants, au
nombre de 18, qui séjournaient a Poitiers ont été ainsi complétement habillés
et il en a été de méme pour les soldats et officiers malheureux. C’est encore
le comité qui s’est occupé du placement des internés comme domestiques ou
comme ouvriers »"7.

Les souvenirs d’un autre réfugié espagnol en France en 1876, Rufino Peinado y
Peinado, soulignent combien le vétement est objet de nombreux tracas dans
la vie quotidienne du réfugié : difficulté pour s’en procurer, pour les laver, né-
cessité de compter sur laide de la société d’accueil. Avec la nourriture et le
logement, il s’agit de la principale préoccupation des réfugiés, en particulier
lorsqu’ils appartiennent aux catégories populaires™. Ces difficiles conditions
sont souvent mises en avant par les acteurs locaux qui leur viennent en aide,
notamment pour susciter la participation du public a des souscriptions:

« Actuellement sortis, il est vrai, de la dure saison de lhiver, les pauvres
internés sont sans pain, sans vétements, sans abri ol reposer leurs tétes.
Ils ont extrémement souffert malgré les généreux efforts, dignes de recon-
naissance, qui ont été faits pour soulager leur détresse dans les villes
des dépdts ou ils sont agglomérés en état d’internement, ce qui devient
pour ces localités une charge inéquitable et disproportionnée a leurs res-
sources, tandis que s’ils étaient libres d’aller ou ils voudraient, dispersés
dans toute la France ou réunis en plus nombre sur les points qui leur sont
le plus favorables, ils ne seraient une charge nulle part », écrit Marie de
Kergorlay en 1870 a propos du sort des exilés espagnols les plus pauvres
alors présents en France™.
Habiller les réfugiés est ainsi un objectif de la solidarité envers les réfugiés.
Si Uon en juge par les dépenses qu’il a effectuées au cours de ses quatre pre-
miers mois d’existence entre février et mai 1832, le comité d’Avignon étudié
par Delphine Diaz a utilisé les sommes qu’il avait recueillies pour cing postes
de dépenses : frais d’habillement des réfugiés (31,3 % des dépenses), qui
viennent quasi a égalité avec les vivres attribués aux sous-officiers et aux sol-
dats (30,8 %), soins donnés aux malades (10,9 %), aide matérielle apportée
aux femmes et aux enfants (9,5 %), enfin, avances faites aux officiers polo-
nais sur les secours regus du gouvernement (6,3 %)*°. Comme Uécrit Uhisto-
rien Valentin Guillaume, « en enfilant les vétements issus des donations de
U’Etat frangais ou de la générosité publique, les Polonais n‘avaient pas seule-
ment enlevé leur tenue militaire, synonyme d’un conflit passé et parfois en-
core espéré, ils avaient endossé ’habit et le “statut” de réfugié dans la France
du XIX®siecle »*'.
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Le costume de la lutte

Tous les réfugiés ne suivent toutefois pas cette trajectoire. Le vétement a aus-
si un réle politique comme symbole de la lutte continuée, raison pour la-
quelle on peut refuser de s’en dépouiller. Certains militaires conservent ainsi
leurs uniformes, continuent a le porter. C’est le cas des Polonais lors des ré-
ceptions de 'hdtel Lambert a Paris dans les années 18302, ou des carlistes
en 1876, comme s’en plaint le consul d’Espagne a Bayonne qui déplore de
voir circuler, dans les rues de Bayonne, de Saint-Jean-de-Luz et de Biarritz
des officiers de don Carlos portant encore leur uniforme et leur sabre. A l'en
croire, ils n’hésitent pas a se réunir dans des cafés coiffés de leur béret rouge,
symbole vestimentaire du carlisme, pour y porter des toasts a la chute du
gouvernement espagnol®. La dimension subversive de tels actes, tout a fait
communs, est évidente, tout autant que leurs conséquences politiques et di-
plomatiques, ce que explique le souci des gouvernements de déshabiller les
militaires réfugiés en France aussi vite qu’ils les désarment.

Les monarques en exil prennent 'habitude de conserver les vétements
comme des reliques du passé. Au chateau de Frohsdorf en Autriche, ou la
branche ainée des Bourbons s’est installée en 1839, la légende veut que
la duchesse d’Angouléme ait conservé la chemise ensanglantée de son
pere Louis XVI et le soulier perdu par sa mére avant de monter a lécha-
faud, reliques enfermées a sa mort dans un coffret. La reine Marie-Amé-
lie, épouse de Louis-Philippe, est enterrée en Grande-Bretagne ; elle aurait
demandé a étre inhumée dans la petite robe noire usée avec laquelle elle
avait quitté précipitamment le Louvre en 1848. Le prétendant espagnol don
Carlos de Bourbon et d’Autriche-Este a lui aussi son autel mémoriel dans
son exil parisien, rue de Passy, a la fin des années 1870. La comtesse de la
Ferronnays note ainsi: « Le grand salon ol [Marguerite de Bourbon-Parme, la
femme de don Carlos] se tenait avec ses invités s’ouvrait sur une piéce a peine
éclairée ol M. le duc de Madrid avait réuni tous les souvenirs de la derniére
guerre : panoplies, drapeaux, uniformes, etc. »*4. Lorsque ce dernier meurt a
'été 1909, il est enterré avec les précédents prétendants dans la cathédrale
de Trieste, revétu de son uniforme de la Seconde guerre carliste, de sa Toison
d’Or, de linsigne de lordre de Saint Ferdinand et des médailles de Somorros-
tro et Montejurra, deux médailles créées par les carlistes pour célébrer des
victoires militaires®.

Cette pratique n’est pas seulement celle des rois et des reines bannis. Hugo a
conservé la casquette de Lanvin, Uouvrier dont il a endossé lidentité lors de son
passage de la frontiére franco-belge en 1852. Le couvre-chef trone aujourd’hui
encore dans une vitrine du musée Victor Hugo place des Vosges, a coté du faux
passeport établi a ce nom. La décoration de sa maison de Guernesey porte aus-
si lempreinte du vétement d’exil : le plafond de lune des piéces de Hauteville
House, « la galerie de chéne », est orné par le manteau trés bariolé du réfugié
polonais Teleki. Une ceinture d’apparat de cet ancien officier de Uinsurrection
de 1831 est aussi intégrée au décor de la cheminée du salon rouge.

Si conserver les habits avec lesquels on est parti en exil a souvent une signi-
fication avant tout patrimoniale, le geste pose aussi la question du retour
d’exil : le vétement avec lequel on est parti peut étre celui avec lequel on sou-
haite revenir. Antonio Brea évoque ainsi, dans ses souvenirs de la guerre car-
liste de 1872-1876, le cas du général de brigade Domingo de Egafia qui revient



a loccasion de cette guerre d’un exil de
trente ans au Mexique, refusant de ren-
trer en Espagne sans revétir Uuniforme
dans lequel il avait combattu pendant
la guerre de 1833-1840%.
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Quand le réfugié fait Uhabit

Le cas francgais est peut étre particu-
lier a double titre car lexil y est a la fois
présent sur la longue durée tout au long
du siécle et marqué par la place de la
mode et du luxe dans l'économie et la
société. Les Frangais semblent destinés
plus que d’autres a exporter a travers
Uexil leurs golits vestimentaires et leurs
savoir-faire. Les mémoires de UEmi-
gration durant la Révolution frangaise
fourmillent de récits sur les activités
des nobles francais obligés de travail-
ler pour survivre et qui exercent dans la
mode. Le chevalier de Cosson, ancien
écuyer de Marie-Antoinette, devient
tailleur puis fabricant de chapeaux de
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chapellerie de Bordeaux, avant de s’installer a Angouléme ou il se

marie et crée un commerce prospére dans ce domaine®.

Les petites annonces qui paraissent dans la presse des exilés témoignent
de ces opportunités qui permettent de trouver des ressources alimentaires.
Lépopée de la lingére Herminie Cadolle est certes singuliere mais elle méle
clairement le politique et le vétement. Herminie, mariée en 1860, est venue
s’installer a Paris, avec son mari, et y travaille comme ouvriére corsetiére.
Durant la Commune de Paris de 1871, elle participe a l'un des premiers mou-
vements se réclamant du féminisme, ['Union des femmes pour la défense de
Paris et les soins des blessés. Elle devient, durant les quelques mois de l'in-
surrection parisienne, 'amie de Louise Michel, une des grandes figures fémi-
nines de ce mouvement et de 'anarchisme frangais. A la fin de insurrection,
Hermine est arrétée et emprisonnée a Rouen puis libérée six mois plus tard.
Les années suivantes, elle s’implique dans un comité de soutien aux condam-
nés de la Commune qui ont été déportés en Nouvelle-Calédonie, elle en est
la trésoriere. Le 10 novembre 1880, elle fait partie des personnalités et amis
qui accueillent Louise Michel de retour de sa déportation.
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Elle décide de quitter la France au début de l'année 1887, soit seize ans aprés
la Commune, alors gqu’elle fait toujours l'objet de la surveillance policiére et
gu’elle est conduite a plusieurs reprises devant les tribunaux. Son départ cor-
respond aussi a son parcours de femme : son mari est mort et son fils marié.
Elle s’installe seule en Argentine et ouvre une boutique de lingerie a Buenos
Aires. Elle ne se contente pas d’étre une bonne commercante, elle devient
aussi une innovatrice. Elle a en effet 'idée de couper le corset en deux pour
libérer le corps, de rajouter une armature, et crée ainsi le corselet-gorge, ou
maintien-gorge, qui deviendra le soutien-gorge. Elle est de retour en France
pour présenter ses créations lors de 'Exposition universelle de 1889. Elle dé-
pose ensuite un brevet sur le corselet-gorge en 1898, et participe a nouveau
a UExposition universelle de 1900. En 1910, elle décide de créer un atelier et
une boutique a Paris et quitte définitivement UArgentine. Outre linvention de
lancétre du soutien-gorge, elle est 'une des premiéres a utiliser une méthode
de vente novatrice pour l'époque et observée aux Etats-Unis, la vente par cata-
logue. Ainsi, au plus fort de son succés au tout début du vingtieme siécle,
elle fait travailler plus de deux cents ouvriéres dans ses ateliers parisiens, ou-
vrieres qui fabriquent de la lingerie aussitdt expédiée a Buenos Aires, Londres,
New York ou Saint-Pétersbourg.... La success story est ici exceptionnelle mais
dans nombre de parcours, moins spectaculaires certes, la mode est un des
secteurs qui permet aux arrivants, qu’ils soient migrants ou réfugiés, de tra-
vailler vite et sans un long apprentissage. Les Polonais qui s’installent dans
le quartier du Sentier étudié par Nancy Green y fuient a la fois la misére et la
répression antisémite des pogroms russes.

Nous avons esquissé en quelques pages les principales fonctions que révé-
taient U'habit pour les exilés au XIX® siécle dans un temps ou 'habit révéle plus
qu’aujourd’hui les distinctions sociales. Il a au départ une pluralité d’usages
avant de devenir un lien avec la patrie et avec le passé. Mais il n'est pas seu-
lement nostalgie et dans la seconde moitié du XIX® siécle des vétements ont
incarné la capacité des exilés a mobilisé la mode dans leurs combats. C’est le
cas célebre de la chemise rouge et du poncho, deux attributs vestimentaires
que Garibaldi rapporte de ses combats outre-Atlantique®. La camicia rossa
devient le signe distinctif des Garibaldiens en Italie. Hommes et femmes des
deux cotés de I'Atlantique portent alors des chemises rouges, des tabliers et
des blouses aux couleurs de son combat. Le poncho, sorte de manteau de lin
a filets rouges devient aussi emblématique. Les magazines de mode britan-
niques font dans les années 1860 la publicité pour le « Garibaldi overcoat ».3°
Créateur de mode lexilé ? Comment ne pas enjamber le temps et penser au
parcours de Sami Nouri, afghan, qui dans sa premiére collection en 2017 ornait
ses robes « de barbelés stylisés pour représenter les frontiéres ? B
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